
ECO CLASS AREALIGHTING 
30W / 45W / 60W

ECO CLASS AREA SPD 827 30W 3300LM GR

ECO CLASS AREA SPD 827 45W 4950LM GR

ECO CLASS AREA SPD 827 60W 6600LM GR

ECO CLASS AREA 827 30W 3300LM GR

ECO CLASS AREA 827 45W 4950LM GR

ECO CLASS AREA 827 60W 6600LM GR

ECO CLASS AREA SPD 830 30W 3450LM GR

ECO CLASS AREA SPD 830 45W 5175LM GR

ECO CLASS AREA SPD 830 60W 7130LM GR

ECO CLASS AREA 830 30W 3450LM GR   

ECO CLASS AREA 830 45W 5175LM GR

ECO CLASS AREA 830 60W 7130LM GR

ECO CLASS AREA SPD 840 30W 3600LM GR

ECO CLASS AREA SPD 840 45W 5400LM GR

ECO CLASS AREA SPD 840 60W 7200LM GR

ECO CLASS AREA 840 30W 3600LM GR

ECO CLASS AREA 840 45W 5400LM GR

ECO CLASS AREA 840 60W 7200LM GR

ECO CLASS AREA SPD 865 30W 3600LM GR

ECO CLASS AREA SPD 865 45W 5400LM GR

ECO CLASS AREA SPD 865 60W 7200LM GR

ECO CLASS AREA 865 30W 3600LM GR

ECO CLASS AREA 865 45W 5400LM GR

ECO CLASS AREA 865 60W 7200LM GR

MODEL EAN10 W K IPLxWxH [mm] SCx

4058075269330

4058075269415

4058075269491

4058075272408

4058075272668

4058075272804

4058075269354

4058075269439

4058075269514

4058075272422

4058075272705

4058075272842

4058075269378

4058075269453

4058075269538

4058075272583

4058075272729

4058075272866

4058075269392

4058075269477

4058075269552

4058075272606

4058075272781

4058075272880

2700

2700

2700

2700

2700

2700

3000

3000

3000

3000

3000

3000

4000

4000

4000

4000

4000

4000

6500

6500

6500

6500

6500

6500

30

45

60

30

45

60

325 x 121 x 64

356 x 131 x 64

406 x 151 x 64

325 x 121 x 64

356 x 131 x 64

406 x 151 x 64

0,040m2

0,047m2

0,060m2

0,040m2

0,047m2

0,060m2

66 50/60

855g

1175g

1376g

820g

1140g

1341g

-30…+50 100-240
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meet IP66 and confirm to  
IEC/EN 60998-2-1, IEC/EN 60998-2-2

3 x 1 mm2

3 x 1 mm2

G11073897_ECO AREAS30W_45W_60W UI EUE LEDV.indd   2 2019-05-15   13:59:48



G11073897_ECO AREAS30W_45W_60W UI EUE LEDV 
BLACK 
score dimension: 148 x 210

3

ECO CLASS AREALIGHTING 30W / 45W / 60W

 WARNING: If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be exclusively replaced by the manufacturer or his service agent 
or a similar qualified person in order to avoid a hazard. Do not touch the luminaire in operative status. This light source contained in this luminaire shall 
be only be replaced by the manufacturer or his service agent or a similar qualified person. The luminaire are not allowed to disassemble by non spe-
cialists. Range mounting height 6-10m. Suitable for outdoor. Electronic controlgear for LED modules tc 100°C. Please note that the fixture is equipped 
with standard surge protection only. To protect the fixture from sags, surges, and lightning strikes, additional surge protectors must deployed on the 
primary side. Installation angle ≤20°.   Εάν το εύκαμπτο εξωτερικό καλώδιο ή το καλώδιο αυτού του φωτιστικού είναι φθαρμένο, αντικαθίσταται 
αποκλειστικά από τον κατασκευαστή ή τον αντιπρόσωπο service, ή άλλο εξειδικευμένο άτομο ώστε να αποφευχθεί κίνδυνος. Μην αγγίζετε το φωτιστικό 
σε κατάσταση λειτουργίας. H φωτεινή πηγή που περιέχεται σε αυτό το φωτιστικό θα πρέπει να αντικαθίσταται μόνο από τονκατασκευαστή ή τον 
αντιπρόσωπο service, ή ή άλλο εξειδικευμένο άτομο. Το φωτιστικό δεν επιτρέπεται να αποσυναρμολογείται από μη ειδικούς.Ύψος τοποθέτησης 6-10 
μέτρων. Κατάλληλο για υπαίθρια χρήση. Ηλεκτρονικό στοιχείο ελέγχου για μονάδες LED, Τc 100°C. Σημειώστε ότι το φωτιστικό διαθέτει μια τυπική 
προστασία από την υπέρταση. Προκειμένου να προστατευθούν τα εξαρτήματα από τις βυθίσεις τάσης, τις υπερτάσεις και τις αστραπές, θα πρέπει να 
τοποθετούνται πρόσθετες συσκευές προστασίας τάσης στην είσοδο της τροφοδοσίας. Γωνία εγκατάστασης ≤20°.   FIGYELMEZTETÉS: Ha a lámpa-
test külső vezetéke vagy burkolata megsérül, azt a balesetveszély elkerülése érdekében kizárólag kvalifikált szakember javíthatja. Bekapcsolt állapot-
ban ne érintse meg a lámpatestet. A lámpatestben lévő fényforrást kizárólag a gyártó, annak megbízott képviselője, vagy kvalifikált szakember cserél-
heti. A lámpatestet kizárólag szakember szerelheti szét. Installációs magasság: 6-10m. Kültéri használatra alkalmas. LED működtetéshez alkalmas 
elektronikus előtéttel szerelt (max.hőmérsékleti pont tc 100°C). A lámpatest kizárólag általános védelemmel van ellátva. Annak érdekében, hogy me-
góvjuk a túlfeszültség és villámcsapások hatásától, az primer oldalon további túlfeszültség védelemmel kell ellátni. Telepítési szög ≤20°.  OSTRZE-
ŻENIE: Jeśli zewnętrzny elastyczny przewód zasilający oprawy jest uszkodzony, powinien zostać wymieniony wyłącznie przez producenta lub jego 
przedstawiciela serwisowego lub podobną wykwalifikowaną osobę w celu uniknięcia zagrożenia. Nie dotykaj oprawy w czasie jej pracy. To źródło 
światła zawarte w tej oprawie może być wymienione tylko przez producenta lub jego przedstawiciela serwisowego lub podobną wykwalifikowaną 
osobę. Oprawa nie może być demontowana przez osoby nie będące specjalistami. Wysokość montażu w zakresie 6-10 m. Nadaje się do zastosowania 
zewnętrznego. Elektroniczna aparatura kontrolna do modułów LED tc 100°C. Należy pamiętać, że urządzenie jest wyposażone tylko w standardową 
ochronę przeciwprzepięciową. Aby chronić urządzenie przed spadkami napięcia, przepięciami i uderzeniami piorunów, dodatkowe zabezpieczenia 
przeciwprzepięciowe muszą być rozmieszczone po stronie zasilania oprawy. Kąt montażu ≤20°.  UYARI: Armatürün harici esnek kablosu ya da 
bağlantı noktası zarar görmesi durumunda, tehlikeli bir durum oluşmaması adına üretici,servis elemanı ya da teknik yetkili bir çalışan tarafından dikka-
tle değiştirilmelidir. Çalışır durumdaki armatüre dokunmayınız.  Armatürün içerisinde bulunan ışık kaynağı yalnızca üretici, servis elemanı ya da teknik 
yetkili tarafından değiştirilebilir.  Armatür uzman olmayan kişiler tarafından demonte edilmemelidir. Montaj yüksekliği 6-10m. Dış aydınlatma için uygun-
dur. LED modül için driver- tc 100°C. Armatür standart gerilim dalgalanması koruyucusuna sahiptir. Armatürü gerilim düşmesi-dalgalanması ve yıldırım 
düşmesi risklerine karşı korumak için ilave koruyucu ekipmanlar giriş kısmında kullanılmalıdır. Kurulum açısı ≤20°.    ВНИМАНИЕ: Ако външния 
гъвкав кабел на това осветително тяло е повреден, то за избягване на опасност той трябва да се подмени единствено от производителя негов 
сервизен агент или подобен квалифициран човек. Не докосвай осветителното тяло докато работи. Източника на светлина в това осветително 
тяло може да се подмени единствено от производителя негов сервизен агент или подобен квалифициран човек. Не е разрешено разглобяване 
на осветителното тяло от не специалисти. Височина на монтаж 6-10m. Подходящо за външно осветление. Електронна пуско-регулираща 
апаратура за светодиоден модул tc 100°C. Моля обърнете внимание, че осветителното тяло има само стандартна защита от пренапрежение. 
За предпазване на осветителното тяло от токови удари, пренапрежения и мълнии, допълнителна защита трябва да се монтира на първичната 
страна. Ъгъл на инсталиране ≤20°.  ПОПЕРЕДЖЕННЯ: Якщо зовнішній гнучкий кабель або шнур цього світильника буде пошкоджено, то він 
має бути замінений виробником або сервісним агентом виробника, або схожим кваліфікованим спеціалістом для попередження небезпеки! Не 
торкайтеся світильника під час роботи! Джерело світла, яке міститься в цьому світильнику має бути замінено тільки виробником або сервісним 
агентом виробника, або схожим кваліфікованим спеціалістом! Недозволяється розбирати світильник некваліфікованому персоналу. Висота 
установки 6-10 м. Підходить для вуличного використання. ЕПРА витримує те-мпературу зовнішнього середовища до 100° С. Зверніть увагу, що 
світильник обладнано тільки стандартним захистом від перенапруги. Для того, щоб захистити світильник від скачків напруги та ударів 
блискавки потрібно встановити додаткові розрядники на первинному контурі. Кут установки ≤20°.  Меры предосторожности: при установке 
проверить кабель на повреждения. В случае повреждения кабель подлежит замене. Не прикасаться к включенному в сеть прибору. Источник 
света в светильнике подлежит замене только квалифицированным персоналом. Запрещается разбирать светильник персоналу без 
соответствующей квалификации. Рекомендованная высота установки 6 - 10 м. Предназначен для эксплуатации вне помещений. Укомплектован 
светодиодным драйвером (tc 100° C). Обращаем внимание, что светильник по умолчанию укомплектован защитой от скачков напряжения до 
2,5 кВ. Для дополнительной защиты от удара молний и более высоких скачков напряжения следует использовать дополнительное 
оборудование. Угол установки ≤20°.  UPOZORENJE: Ako je vanjski spojni kabel ove svjetiljke oštećen, može ga zamijeniti isključivo proizvođač ili 
njegov ovlašteni servis ili kvalificirana osoba kako bi se izbjegla opasnost. Nije dozvoljeno dodirivati svjetiljku u pogonu. Izvor svjetla u ovoj svjetiljci 
može zamijeniti isključivo proizvođač ili njegov ovlašteni servis ili kvalificirana osoba. Svjetiljku nije dozvoljeno rastavljati. Visina montaže u rasponu 
6-10m. Namijenjeno za vanjsku uporabu. Elektronička predspojna naprava za LED ima Tc 100°C. Napomena: svjetiljka je opremljena sa standardnom 
zaštitom od prenapona. Kako bi se svjetiljka zaštitila od udara, izboja i udara groma savjetujemo dodatnu prenaponsku zaštitu na primarnoj strani. Kut 
instalacije ≤20°.  ATENTIE: daca cablul flexibil de alimentare prezinta semne de distrugere exista risc de electrosoc sau scurtcircuit. Acesta va trebui 
inlocuit de catre producator, firma autorizata de service sau de catre o persoana calificata. Nu atingeti aparatul de iluminat in timpul functionarii acestu-
ia. Sursa de lumina care este inclusa in acest aparat poate fi inlocuita doar de catre producator, firma autorizata pentru service sau persoana calificata. 
Aparatul de iluminat poate fi dezasamblat doar de catre persoane calificate. Inaltimea recomandata de montaj 6-10m. Pentru functionare in mediul 
exterior. Temperatura in functionare a alimentatorului modulului LED tc100C. Nota: Aparatul de iluminat este dotat doar cu protectie standard la scurt-
circuit. Pentru protectie suplimentara la trasnet, variatii ale tensiunii de alimentare vor trebui instalate dispozitive suplimentare de protectie pr circuitul 
primar. Unghiul de montare ≤20°.  UPOZORNĚNÍ: Pokud je přívodní kabel svítidla poškozen, je k jeho výměně oprávněn pouze výrobce, servisní 
zástupce výrobce nebo osoba odborně způsobilá v souladu s příslušnými předpisy, a to z důvodu zamezení možných rizik s tím spojených. Nedotýkej-
te se žádné části svítidla v době, kdy je provozováno. Světelný zdroj, jež je součástí tohoto svítidla, je oprávněn vyměnit pouze výrobce, servisní 
zástupce výrobce nebo odborně způsobilá osoba. Není povoleno svítidlo rozebírat odborně nezpůsobilou osobou. Doporučená instalační montážní 
výška 6 - 10 m. Vhodné pro venkovní použití. Svítidlo obsahuje elektronický zdroj napájení LED modulů s teplotou kontrolního bodu tc 100°C. Svítidlo 
obsahuje pouze základní přepěťovou ochranu. K plnohodnotné ochraně před nežádoucími vlivy (výkyvy napětí, úder blesku apod.) doporučujeme 
doplnit dodatečnou ochranu na přívodu. Montážní úhel ≤20°.  UPOZORNENIE: V prípade poškodenia vonkajšieho vodivého kábla alebo kábla tohto 
svietidla, musí výmenu zabezpečiť výrobca, jeho servisný zástupca, alebo iná kvalifikovaná osoba, aby sa zabránilo nebezpečenstvu úrazu. Nedotýkaj-
te sa svietidla v prevádzkovom režime. Svetelný zdroj vo svietidle môže byť nahradený iba výrobcom, jeho servisným zástupcom, alebo inou kvalifiko-
vanou osobou. Svietidlá nesmú byť rozmontované neoprávnenou osobou. Rozsah montážnej výšky je 6-10m. Vhodné pre vonkajšie použitie. Elektro-
nický ovládač LED modulov tc 100°C. Upozorňujeme, že svietidlo je vybavené iba štandardnou prepäťovou ochranou. Ak chcete prístroj chrániť pred 
poklesmi, prepätím, alebo údermi bleskom, musíte na primárnej strane nasadiť ďalšie prepäťové chrániče. Montážny uhol ≤20°.  UPOZORENJE: Ako 
je spoljni napojni kabal ove svetiljke oštećen, može ga zameniti isključivo proizvođač ili njegov ovlašćeni servis ili kvalifikovana osoba kako bi se izbe-
gla opasnost. Nije dozvoljeno dodirivati svetiljku u pogonu. Izvor svetla u ovoj svetiljci može zameniti isključivo proizvođač ili njegov ovlašćeni servis ili 
kvalifikovana osoba. Svetiljku nije dozvoljeno rastavljati. Visina montaže u rasponu 6-10m. Namenjeno za spoljnu uptrebu. Elektronska predspojna 
sprava za LED ima Tc 100°C. Napomena: svetiljka je opremljena sa standardnom zaštitom od prenapona. Kako bi se svetiljka zaštitila od udara, izbo-
ja i udara groma savetujemo dodatnu prenaponsku zaštitu na primarnoj strani. Ugao instalacije ≤20°.
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